fel tigrisjelmezt?
- Mert Pista a balra vadasznak oltozik.

OROMTELI HAJNALI EBREDES

| MM

— Ugy latszik én nyerem meg a Nobel-dijat. Gyerckagyban

fekszem.

MU [-Sof

— Holgyeim, sikeriilt két kit(ind preparatumot késziteni. A gyereket én csinaltam, a majmot pedig a tanarsegéd (Ur.
stwiewveiwi cwvetwienzmewven/llle vuuefijulewvea/metne wvarw>owvefwi een/uie wWverumevjcwuerwieuwen/mat/woOrwie!

A KOZMETIKUS FELESEGE

— Milyen gyonyéri ma reggel asszonyom,

— Nem csoda, a férjem o6rakig rajtam gyakorolt.

Sultan Mahomed és
az allatorvos vilagrekordja

A L6sport vasarnapi szamanak galopp-
melléklete kozli, hogy az alagi allami
ménesben mikdodei Sultan Mahomed nev(
mén a kancak megtermékenyitése terén
parjat ritkit6 eredményt ért el: «.-lr 7947-
ben fedezett 22 kanca kozul 21-ben csiko
vari, ami a szakemberek szerint vilag-
rekordot jelent.» Majd a vemhes kanrak
névszerinti felsoroldsa utadn a cikkiré a
kovetkez6 meglepd bejelentést teszi:

*A pompas rekord elérésében je-

fentds részc van dr Pethd Jozsef

allatorvosnak is.»

Ezek utdn mit sz6ljunk mi? Csak
gratulalhatunk Pethd é&llatorvos drnak.

Bravé! Csak igv tovabb!

»IWiewWv >twiowuerwiewuen/vtewue/vuu, s wWvetwitmivie wvennnewuezw, ewue
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Jlérmogo ur Kieshez rohan:
Miniszter ar. az Ugy tiszta,
Buntessék meg a Csort gyorsan,
Hiszen ez egy volt fasiszta.

-5//

Gabor Andornal Dormogoét
Az izgalom szinte tépi.
Csoér Andrasnak leveleit
Géabor akkor éasta ép Kki.

\Y T

M

fo 1

Kiestdl |D. «< Cs6rhoz siet.
«Bekapja 6n. most a legyet,
Megkapja majd a magéaét,
Birésagra kérul kegyed!»

Gébor, Kies és DOrmogé uar
Megfogbznak jol egymaésba;
Kuriara kerult Csér,ar,
De az elndki tanacsba.

TELHETETLEN EMBEREK

— Tej mar tobb nincs, most a farka-
mat rangatja. Ugy latszik azt hiszi, hogy
az életiink fenékig tejfel.

Illetékének iidedslik as aj lofvlidaffetot

...és fellgyel6 ar merjuk remélni, hogy lesznek

pillanatok, amikor nem fog rank felugyelni.

Els6 képkialMitusank Londonban

— Hiaba, mylord ez a Csék utdnozhatatlan!
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Miért csuk niost
cserélték ki az

A papirhiany miatt a Tajékoztatasugyi
Minisztérium 8943 1947. sz&mU(~ rendeletéve
lapunk terjedelmét &tmenetileg négy ol-
dalra csokkentette.

\nkarai lioreiink bpssamol
a nsinissiprdndknpk

104 jantiar 11 WUV —iavixe - e AA Auyag- é* Ar-

Felel6s szerkesztd: MARSHALL ES FRAACO hivatal elnokét?

GAL ”GYO.RG,Y PIA'GVIA-FO.VA Ficerénck rettenetes

Felelés kiad6: ; gymnorégé.sr van. Kir6-

SOMOGY!I DEZSO (tyfrw/ az alkatombdl. hogy van az orvoshoz, aki

Szerkeszt6sé« é§» kiadéhivatal: Franca’Spanyolorsz.agat is be- megvizsgalja, azian igy

V., Bajcsy-Z>Uinszky-Gt 34. vonjék a Marshajt-tervbe )

Telefon: 125—542. K6-5S5. Felirok maganak
Fidkkiadébivarok H A A .

V1. Nagymczé-u 26. T.: 124-874 Madridban megszolal mar orvossagot. Ha ez

Terjeszti: Glébus hirlap- és
kényvterjeszté vallalat.
Nyomatott a Huncéria»Hl’rIy)_—
nyomda Bt. Bp. V. Bajcsy-Zsi-
linszky-ut 54. korforgbgépein.
Felelés: Pr Brédv Laszio

MEGCAFOLT
MEXREMOXDAK

Fgy zenéld o6ro
Es alatta alldogal |
Egy pingvin szenyéro.

nem hasznalna, jo. ion el
megint, akkor majd fel-
irok egy masikat, az biz-
tosan hasznalni fog.
Mister Marshall egy pingvin Ur, Ficerc félénkcu kozbe-
S H 7 4 ag:

Mis: iz Frqnco egy ,plngw’n lany. % boktor Gr. nem ir-
Marshall ajka Francara var hatna f<i mindjart azt a
Es labuk tancot ior.

— Nem eiueiik a radio el6-
fizetési dijat.

— Es a mdsor nivéjat?

— Azt se. A radi6 igazgatd-
saga ellene van minden eme-
lésnek.

SeJjJarhia naptara
— .vif szdin:  Schlachta
Margit Szenved6 Lelkek Nap-
tarahoz?
— Konstatadlom, hogy, akik
elolvassék, valéban sokat szen-
vednek.

avagy: a szokas hatalma

Marshall tipeg egy-kettat,
A Franco topoo egy-kettét.
Mert nem érheti igy pech. s&,
S a Marsholl fézi 6t>
Gyere be a, oyere be o tervembe.
Tervembe, tervembe.
Buti bele a. buii a hoilészervembe.
Mert meghallgatlak én.
Mister Marshall egy pingvin dr,
Frcncéval hamar langra gyfil
és Franco o fasizmust tan

FEJ VAGY IRAS

m'OPASZFE]

WVESZTO T

— Ne csodélkozzon, Gugyerdk ar, nem tudtam meg-

éIni. kiadtam a fejemet hirdetésre.
— Es segit?

ELETSZEMLELET

— Csak akkor jovok fel magahoz Pista, ha elébb elvesz

feleséguli

— De kedves, ha én egy pohar tejet szeretnék inni,

miért vegyem meg az egész tehenet?

Atmeneti &

jp-, NN
Cc- felg

— Turelem! Mit larméaznak? Még egynegyed Ora és

megszaradt a ruha

Kéi ismeretlen kinai kolio

Hetek 6ta gyotér a nyugta-

lansdg. hogy szegény néhai

Kosztolanyi Dezs6nk nem for-

ditéit le elég kinai kolt6t és igy

a Podium misora a jové ho-

napban nem szolgalhat mar e
mindinkdbb  nélkllozhetetlenné valé lelki
csemegébdl, Ezért nekilltink egy kinai
nyelvtannak és éjt, napot Osszeléve, sikerult
leforditani két magyar nyelven még meg
nem jelent remekmdvet, Ezeket csokorba
flizve itt nyQjtjuk at a kinai koltészet utol-
érhetetlen tolmacsanak, Ascher Oszkarnak.

Elolr6l kezdi am.

Palesztindi totd eredmény

FELROBBANTOTTAK
A MUFTI FOHADISZALLASAT

Ezzel a telitaldlattal min-
denki fényereményt csinalt!

SIKAMLOS ViICC

CSIN-CSE-RAK:

Absztrakt m(ivészet
Sosem lattam még kisgyermekben
llyen csintalant és falankat.
Mint ¢ Lo6-Feng, aki krétajaval
Most rajzolja be a palankot.
Nézem legujabb mesterm(ivét,
Szétaian, szélutott gyanant,
1 romboidot mégcsak értem.
De mért rajzolt hozza banant'

Legenda
Ismeretlen kolt6t6l -1621-b6l Confucius
Li-lit, a nyajas, szende szlzet.
Amint merengve ult a béarkan.
Mikézben vélegényét varta.
Elrabolta lii-Tang, a sarkany.

S © ment, mivelhogy végzetével

Halandé udagysem szallhat porbe,
S csak harmadnapra tért haza.
Kissé zilaltan, Osszetorve.

No persze rogton osszecsédult

A véaros apraja és vénje.

S mivel az ember mar kivancsi,
,.Mesélj cl mindent* — szélt a nettje.

Hat hogy is mondjam, — sz6lt Li-l.i.
A hét fej egy-egv szornyl begy volt.
Azuidn volt két szarnya is.

A tobbi testrészb6l csak egy volt

(

Vizszintes:
1. A CENTENARIS EV
ELSO ESEMENYE
Fed
Rasuti a puskat
Veri az es6
Nagykozség
kérek!
Varatlanul ér
Bemben van
Fém
Magas szinvonall
Nagy kolténk
+ Isten  kapuja»
Hélium vegyjele
ROogitegysig
Marai névjele
NG6i <nekh;:ng
Havasi legel§
31. Kinek a tulajdona?
Zeus anyja
Fujja a szél
35. V. Laszl6 gyamja
A mennybolt
37. Puccini-h6sné
Francia levegd
Réagcsalo allat
41. Rajztinta
42. Torna Kor
43. Férfinév
45. A nagy paléc
Idegen néi név
47. Szent id. rov.
Szezon
Opercttrészict
L écseniege
Trentinéi v
Villanykorte
Iranymutatas
Ige van ilyen
Koérhazbol él
Boldog tot6ié

— Me? Lajos! Amidta
megnyilt a jégpalya, orokké a plafont
bamulod . ..

FsiiisjoJeges

EGY UJSAGHIR
(4. kocka SZz)
Az argonautak
vezet6je volt
Diszit
Vilagtalan
Shaw nemzetisége
Felelem ()
Az elmdlt nap
Fogyassza — né-
piesen
Novényviilag
Rossini  operaja
10. Afrikai gyarmat
Tengeri szérny
Egitest
Veészjel a tengeren
Kovér lesz
Legkisebb
Koézetek repedéseit
kitdlté ércanyag
Szerez valahonnan
Igy kezdédik az
algebra
50, 50 és 1000
Csdbcselék
A vadaszat isten-
néje
Egészen friss
CRY
Kozség a iugg.
1-gyel kapcsolatban
Szegény, mint a
templom ...
Jugoszlav varos
Beleszorit
Mint vizsz. 53.
'Y L
Noéta kozepe
Tiltas

Nebcz iscrétes

Oszté 7f6noki 6jan a tanitd

emberi nem hivatasarol
magyaraz:

— Es tudjatok  gyerekek,
minden ember azért jOtt a vi-
lagra, hogy az embertarsain
segitsen ...

Ebben a pillana ban Pistike
(fjelp_attan a padbol és megkér-
e=i:

— Es tessék mondani,
embertarsaink miért jottek
vilagrG?'.

Mtearasu

— Mitél reszket Ggy ez a
pasas?
— Aramot lopott.

Eld"sziktJii cicc
— Hogy hivtdk kislanyom
azt a nét, aki miatt a Irdjaj
héboru kitort?

— Ne-m tudom, tanité néni.
— Na gondolkozz Helénke,
ugy hivjak. mint téged.

— Akkor mar tudom: Gu-
gyeraknak.

Szilveszteri notesz

Fekete Gr és kedves neje
Szilveszterkor fokaiba ment ej.
Fekrie a nejére pillant

S a pincérnél ,,Leanykat- rendel.

Ax avtnny ekkor mej«TiHantra
FK5zerein a sok karatdl.

Férjére nézett, aztan igy szolt:
En kérek egy ..Sxfirke baraf-pt.

clcfj
u pruiekcil

— Mosdja Jucika, /
nem kapta meg a titkar-
néi allast a vezérigaz- -
gaté mellett?

— Nem. pedig min-b
(lent megmozgattam.

SZABABLA2S

— Hogy bantak veled a si-
tiben?

— Remekul! Még az ajtét
k maés csukta be utanam.

Nincs wmmi buj

— Odou vissza,
nyertél a totén.



Kii<RE 1A

errél a
ugy kupau
koldulsz.

— Ha mrge
sarokral! kclu’iisr
tagiak, hogy arrol

fWKIS Z

— Lai
UlO»a>l

KoGfoi Bitfofjas

hamar egv

i jviuszik konflison irta
verseket
naso on

>[2 iciaueU Siaa

ennv

egvedui letlhet romizni

o [Zal6sze»» tiflok

Mit csinalsz itt Pis-

— Figyelem ezt a Pa*

* kot. most v_Cnn]
. ¥ »s«za feleségevei
liuloha.

1. Mikor épult az Eiffel

Hol van Alexandria?
Ki irtaa <lledda Gabler -1?

4. Hany
1943-as amerikai
sokon?
mondta
gyetérten
noveli, a viszaly

gyobbat is tonkre eszi*?

to- 9. Mi

vélaszta-

. hogy:
kisdo’gokal
a legna- -n}.-ip'nqoé "X “nn/sJOizsTT

’| P UI;%! OT97S 104BFI
V.

volt Pécs

latin neve?

fv- Hol tdnt cl Petsfi?

«Don Carlos
Ku-knx-klan?

iréja?

kozmolégia?

ban a torpe

1 «Ui:zsj(>ip |
ti in:

Milyen eredetli a kompodi

vidaman» zenei

fejezesc?

Torokorszag févarosa?

Baltikum?

a mifologia-
hegyimaué-

UQRisolas *0l  juirtiox' fi

Ki- R77AJF»jit: UO7) £ *nj.wnjj

nnsr.1IBS £ euasq)
streg»:oldi<i‘i uMg-RSSI

BEUEXBEZEEBES A J&VBBE

mnsoteknot

nyugagyakat
SzEB

rakbol.

Munkatéarsunk kideritette, hogy az igenyelt targyak

milyen célt szolgainak.

BAKTE«xOLOGI

A

— Bocsanat, uram a zavarasért. de ez a vonal félérat
késik. Parancsolton tr.lau atfarauni a masik vaganyra, ott
6t perc mualva athalad az expressz.

A TESZTAS SZIAEGAZGATO

— Most
borulj a vilagra

Tanulsag: A n<>-
rek minden cszkoz
megfelel6, ha cel-
jat elérheti vele.

It Budan
hivatalnok
egy hazban egy masik
hivatalnok.
egyik volt, a m;»-
férj is nein a
lerje.
Miutan nemcsak
hazban laktuk
mind a keilen, ue egy
és ugyanazon hivatal-

dolgoztak,
gvakran talalkoztak
egymassa! vuiamo-
sén, a lepcso-
hazban, odamenet

vagy visszajovel

mar egyutt
mentek haza, s6l meg-
egyeztek abban
hogy minden reggel
egyutt  indulnak

ribb kész, bé-
csenret masikhoz.

ozvceav
anyjanal lakott.
nem is volt soha sein-

hazzatok el

Fekete

mi baj. A fern lele-

sese ellenben

szemmel nézte a
Szerinte  mégis

arcatlansag
egy lany héazasember-
rei maszkaljon ailan-

doan. mentsége,
egyutt ' dolgoz-
A fiatal lany
csinos

pbvéhként az asszony
torédott volna vé-
s6t a férj se Iki-

sérgette volna, ha tor-
ténetesen ronda, Vvagj

igazsag kedve-
ert me Kken allap’la-
nunk, nem volt Kko-
z6ltiik binoés viszony.
A fiatal lanynak jol
esett, hogy Valakvel
elbeszélgethc! utkoz-

tarhonya

— Miért bekétott szemmel csatolja a korcsolyéat?
— Mert a feleségem csak igy engedett erre a pélyara.

_ <L (MORABLASROL

Draga Pinty6kéin! Ne ha-
ragudj, nem is tudok
masra gondolni, csak arraa
norablasra, amirél annyit ir-
tak mostandban a lapyk és
gyorsan megirom ezt a leve-
lemet, nehogy te is hasonlé
sorsra juss, szegénykém latod, hogy kell
vigyazni, mik torténnek a blinds Pesten.

Az Gjsagok Kkissé 0Ossze-vissza hireib6l nem
tudtam kiokosodni, ezért gyors nyomozast
kezdtem és kihallgattam a taxit, amelyben
a dolog tortént, a sofért, aki ugy volt, hogy
viszi a rabléit n6t, de akkor éppen mas fu-
varral volt elfoglalva, a szemtanukat, akik
nem lattak semmit és kihallgattam magat
az aldozatot is, aki kétségbeesett zokogassal
mesélte mennyi idei 0lt, hossz4, méla les-
ben, véarva, hogy elraboljak, de nem tortént
semmi.

Aztan megtortént. Jelentkezett egy Uriem-
ber és azt mondta, hogy 6 lenire a rablé. A
lany biccentett: Mehetiink mondta —
és intett a sof6érnek, aki félreértette s dol-
got és erdszakoskodni akart a lannyal. Ez
azonban sohasem derult ki, mert a sofér
meggondolta magat az utolsé pillanatban.

— Jojjon fel a lakasomra, kisasszony és
harcoljon az erényéért — szélt a norabié.

A lany elszantan megindult. A rablé szo-
mordan kovetie. Kiderult, hogy tulajdon-
képpen a taxi artatlan, a sofér is artatlan,
a rablé is artatlan, a lany ellenben nem
emlékszik a részletekre.

Ezek utadn raegindult

a hajsza. Az aldo-
valtott taxikkal uldozte becstelen
kejencet. aki bliccelni akarta fuvardijat.
Nem akart tizeim a soférnek.
Pinty6kém ebbél lathatod.
csak akkor szabad elraboltatni magad, ha
az illetd el6re deponalja a fajdalomdijat.

Csokol:
Kackias = Javor Fal bajusza.
kaktusz Borotvalatlan fcrfiarc.
Kéaka = Az elelmes ember meg ezen is cso-
mot Kkeres.
Kaland = Orok szerelem Kkicsiben.
kavémerés = szul. Espresso.
Kéjenc = Aki két rozslangot eszik reggelire.
Kemény Tojas, buci, bankarsziv.
Képmutaté = Katalégus.
Kielégiteni = Embert ezen a foldon

nem sikerult.

Konyok = Itt jon ki a ,,Barackiwuas
idejen

Koényorogi  — Kz illendéség kedvéért szo-
kas annak a nének, aki mar rég hajlandé.

TU&OS VICCEK

— Dréagém, rolad nevezem cl ezt az u’
koérokozot.

— Nem emlékszik ram, lanar ur? Hisz
egyszer megkérte a kezemet.

— Ah, csakugyan... és on feleségul
jott hozzadm, asszonyom?

.boldol'*..l.”btl)ios ki volt kétségbeesés fojtogatta
itt az el6bb? torkat
A GONOSZ ASSZONY — Annuska. : ;Jvar1ap nagyon ko-

Irta: VASZARY GABOR — Annuska? Es hol ran kelt, csendben és
lazasan feloltozott
ferfinak s i6l lesz a ferie is — Alar elment. «6vatosan ellopta a fe-
a fer masutllferé(z)— hanaosan. A férj nem értette lesége fogsorat és
Kiabélt  horsh a_dolgot. Mindi Gayeeaian teren
fiatalsagaban, ha ro- sik szobaba: szokta varni. A hiva  Joyesei# egy Al
vid id()’?‘e is. Titokban Lajos. talhan plane nem dogal6 villamos kere-
Kicsit  szerelmes micskatol  elhoztak tette. A lany elkerll- \Ijiedeaélean t(;gla'é ?:c(::ik:g-
volt bele, de érzéséit togsorodat, egycdul ment fogcafatokra zlztak a
melyen magaba asta nyugodt  szivvel haza. S6t masnap se ke?‘ekek N t
. gy . agyo
A felesége koranl- ment konyhaba nap a hivatallg:r:m,ig bo’dogat |é|eggzitt’ hol-
sem  kovette ahova kisvartatva ki- : olt tudta; ez végzetes
modszert, sé6t elhata- jott a fiatal lany ises Soha tobbé
rozta, véget vet ennek zavartan elkdszont. éledben nem lesz fog-
szemérmetlen Kés6bb kijott a feéri sota feleségének.

nek es csupan kedve-
alkalomra

hogy aljas tervet meg-

val6sitsa.

es goijosz.)

Végre reggel
erre kerdilt.
Amikor a fiatal lany

becsdngetett hozzajuk,
igy jelezve, hogy mar
indulniok kell, az asz-
szony el6zékenyen bc-
tessékelté szalonba,
hogy varjon meg egy
keveset rogton kész

— Mit kiabaltal be
6zzam? Micsoda fog-
hoztak  nekem?
Hiszen minden fogam
megvan. M
— Nenf jol értet-
ted, fiam. Azt mond-
tam, hogy meghoztak
fogsoromat
\\ drmic-skatol.
— Es miért
kiabalni?
hoztak,
szadba

k? et

légy vele

nuska  Osszeslgott a
baratngjével és kun-
cogva nevetett Minf-
ha rajta nevettek vol-
Ekkor mar tisz-
tan Jalta a dolgot. A
felesége fogsoranak
koszonheti az egészei
amit az asszony
A szegvén

A fizetésébdl nem te-
lik rd. Ezért is csele-
kedMt gyorsan és la-
zasan a bossza pilla-
natdnak  szent

ben. hogy gondolkozni
se legyen ideje..
s6bb kijézanodott és
nem mert hazamenni.

Itt gyorsan be kell
fejezniink  kis  torté-
nelunket, mert
tobb helyunk.

A tobbit az olvasok



b6l C
lett. A mamai

Sulyemel6: tgye megmondtam Esmeralda, hogy baj lesz beldle, ha sokat jatszol a blvész vesszGjével.
+

Szervezkednek a szatirok

— Vasarnap részt kell vennem egy eskiivén, de nem
tudom eldénteni, hogy elmenjek-e vagy sem.
— Kinek a~ eskiiv6jérdl

— .4; enyémrol.

DILEMMA

van szo.

Kovetelik a nehéz testi

munkasoknak

kijaré kedvezniénveket

A budapesti szakirék utan
a budapesti szatirok is szer-
vezetbe tomorulnek. Mostana-
ban sokat foglalkoznak a la-
pok a szatirok eseteivel. A
szatirok Ggy talaltdk, hogy
sérelmes formaban irtdak meg
ugyeiket és ezért «szervezke-
désben az er6» felkialtassal
osszegyliltek, hogy egyu.tesen
harcoljak ki  koveteléseiket.
Az ideiglenes elndkség nevében

oreg szatir terjesztette
hatarozati javaslatot,
amely igy szél:

+ Koveteljuk, hogy benntnket

MANCI, A KIS PESTI LANY

Podiupka Manci-
lokaitancosnd
vi-

gasztalja a szom-
szédasszony:

Meri

— Ne basuljon
néni, aftol,

hogy bartancosné
lett"a lanya, még

'maradhat

tisztes-

se’?ﬁ_s. .

ire  Podiupka
néni: — Vizsz.

és flgg. L

Vizszintes

ti.
15.
16.

17.
19.

21.
23.
26.
27.
28.
30.
31.

32.

37.
33.

40.

42.

4«
47.

50.
51.

. Fontos a

Jczus anyja
Idegen égtaj

Halk imat mond
Atlétikai

sulét

Hangszer

A maszlagos nad-
ragulya alkaloidaja
Orosz varos
ruhanal
Rokon

Allati  szallas

Az utcara megy
vele

Vaskalap
Domindédarabka (!)
A Jeges-tengerf>e
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i'i. Osszeté-
telekben
Se szeri,
Kutyafajta
Dologtalan  méhek
Felvidéki varme-
gye (1. kocka ket-
t6sbetdil)

Miklés
Délamerikai ki-
kotévaros
Egyiptomi varos »
J6, ha kéznél van
Tokfej

Nem lehet mérget
vonni ra

lgen cstnya

Elénk a szine

se...

A cédrusok ha-

«Halot-ti
beszéd »-b6i
Régi gorog piac
Bosszut all
A szenthelyet
keres6 idegen-
Hibatlan ram;
Reggeii aktus
Kartyajaték
Eszaki t6
Elégedetlenkedik
A fondorlat
Csodatevd péap-
primitiv.  népieknél
Becézett filnjév
Saar vidék része (1)
Vonatkoz6 névmas
A francidk inGve-
sznie
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fel-

is nehéz testi munkasokat
megillei6 jogokka] ruhéazzanak
tel. mert manapsag valéban
nagyon nehéz és faraszté do-
log szatirnak lenni.

Megalakitjuk a szatirtarsa-

dalom gyermekosztalyat és
felhivjuk a korméanyt, hogy
tagjaink szaméara, kedvezmé-

nyes aron jutasson cukorkat.

Koveteljuk az utcai vilagitas
csokkentését.

Koveteljuk, hogy a maga-
nyos nék ne viselhessenek se
erny6t, se botot, vagy hasonld
sulyos testi sértésre alkalmas
targyat, amely akadalyozhatna
tagjaink muikodését.

A kozelmdudltban, gyakran
el6fordult .hogy védtelen, ma-
ganyos szatyrokat megtamad-
lak nék és erészakoskodtak
velik. Ezeknek a védelmében
kérjuk, hogy tagjaink fegyver-
viselési engedélvt kaphassa-

k.

Kulénésen sulyos a nés sza-

ok esete. Ezeknek a ré-
szére csaladi potlékot kérunk,
nemkilénben fokozottabb vé-
delmet».

A nagygydlés végul is atira-
tot kuldott a kormanynak, ezt
h  memorandumot szatiranak
nevezték cl.

STELLA ADORJAN

B ASI

0]

Tanulsagos kutyatorténet
Irta: KALMAN JENO

/Tegnap tortént. A Nagymené™

utcéban egy zsakokkal meg-
rakott tarszekér Aallt. A kocsis
valahol a dolgat végezte, s a
kocsi mellett egv kis foxiku ya
kovalygott. Szeretett volna
visszajutni a bakra, amelyrél
akkor ugrott le; amikor a ko-
csis eltdvozott. A vashagcso
azonban tal keskeny volt és
a kocsi reménytelendl magas.
A kutya nem merte megkoc-
kaztatni az ugréast. Ellenben
latvan részvev6é érdekl6dése-
met, koénydrogve ramemelte
okos kutyatekintetét és nyo-
matékil csévalni kezdte a far-
kat.

Gyengéden lehajoltam  ért«
és foltettem a kocsira. Amikor
font volt, meg akartam simo-
gatni. de ebben a pillanatban
a kutya duhodsen ramvicsori-
totta a fogat és megugatotu
Engem, a jotevgjét. Engem,
Oki allasba segitettem.

Eleinte egv kissé meg vol'.am
sértve, de aztan clgondolkoz.
lam az eset folott és lesziir-
te-m bel6le a kovetkezé tanul-
sugot:

Kivanok a magyar demo-
kréaciénak hasonléan meghiz
hato = é  megkozelithéteilen
tisztvise ket

<VW = WWVW =WV |[\VA/W WV 5\ WV m\A/\N m\/\WW/I1

KOLCSONOS BEMTTATKOZ.M

En a Vilagossa;

szerkeszt6je

— En a sotétségé.

Xmszierdamban a mntftittr liewrdria
mpf/érlu’zestl iti~Nfvn

Mi lesz abbdl, hogy keseriivizet adunk Hollandianak.

mi lesz abbol?
— Miniszter ur.

maga csak ne

hajtogassa ezt annyit,

ennek meg lesz a biztos eredménye.

Galambocskéim, ez bizony nagyon [6tydg.
Akkor, tenyestekintef(i padisah, vétess be valamit a nadragodbdl.

LI Hr HAJA





